132/2010 Sb. znéni ucinné od 1. 5. 2025

Ustanoveni § 6 odst. 4, § 20 bodu 61 a § 25 nabyvaji uc¢innosti dnem 1. ledna 2011

132
ZAKON
ze dne 13. dubna 2010
o audiovizualnich medialnich sluzbach na vyzadani a o zméné nékterych zakont
(zadkon o audiovizualnich medialnich sluzbach na vyzadani)

Parlament se usnes| na tomto zakoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI
Audiovizualni medialni sluzby na vyzadani (§ 1-19)

§1
Predmét upravy

1

Tento zakon zapracovava pfisludné predpisy Evropské unie™ a upravuje podminky poskyto-

vani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani.

§2
Zakladni pojmy
1. Pro ucely tohoto zakona se rozumi

a. audiovizualni medialni sluzbou na vyzadani sluzba informacni spoleénostiz, za

kterou ma redakéni odpovédnost poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na
vyzadani a jejimz hlavnim ucelem nebo hlavnim ucelem jeji oddélitelné Casti je
poskytovani pofadl verejnosti za u€elem informovani, zabavy nebo vzdélavani,
a ktera umozriuje sledovani pofadu v okamziku zvoleném uzivatelem a na jeho
individualni zadost na zakladé katalogu pofadl sestaveného poskytovatelem au-
diovizualni medialni sluzby na vyzadani (dale jen ,katalog pofadd®),

b. pofadem pohybliva obrazova sekvence se zvukem nebo bez zvuku, ktera bez oh-
ledu na svou délku predstavuje jednotlivou polozku v katalogu poradl a jejiz po-
doba a obsah jsou srovnatelné s podobou a obsahem televizniho vysilani, zejmé-
na celovecerni film, videoklip, zaznam sportovni udalosti, situacni komedie, do-
kumentarni pofad, pofad pro déti nebo plvodni tvorba,

c. redakéni odpovédnosti vykon rozhodujiciho vlivu na vybér pofadu a jejich uspora-
dani v katalogu poradd,
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d. poskytovatelem audiovizualni medialni sluzby na vyzadani podnikajici fyzicka ne-
bo pravnicka osoba, ktera uréuje zplsob organizace audiovizualni medialni sluzby
na vyzadani a ma za tuto sluzbu redak¢ni odpovédnost,

e. audiovizualnim obchodnim sdélenim obrazova sekvence se zvukem nebo bez
zvuku, ktera je uréena k pfimé nebo nepfimé propagaci zbozi nebo sluzeb osoby
vykonavajici hospodarskou Cinnost, popfipadé jejiho obrazu na vefejnosti, a ktera
doprovazi porad nebo je do pofadu zahrnuta za uplatu nebo obdobnou protihod-

notu nebo za Ucelem vlastni propagace; audiovizualni obchodni sdéleni muze mit
zejmeéna podobu reklamy3, sponzorovani nebo umisténi produktu,

f. skrytym audiovizualnim obchodnim sdélenim slovni nebo obrazova prezentace
zbozi, sluzeb, jména nebo nazvu, ochranné znamky nebo &innosti vyrobce zbozi
nebo poskytovatele sluzeb v poradech, jestlize poskytovatel audiovizualni medial-
ni sluzby na vyzadani zamérné uvede takovou prezentaci s reklamnim cilem
a mohl by tak uvést vefejnost v omyl o povaze této prezentace; prezentace se po-
vazuje za zamérnou zejmeéna tehdy, je-li provadéna za uplatu nebo obdobnou pro-
tihodnotu,

g. sponzorovanim jakykoli pfispévek od fyzické nebo pravnické osoby, ktera nepo-
skytuje audiovizualni medialni sluzbu na vyzadani, neprovozuje televizni vysilani,
neposkytuje sluzbu platformy pro sdileni videonahravek, ani nevyrabi audiovizual-
ni dila, poskytnuty k pfimému nebo nepfimému financovani audiovizualni medialni
sluzby na vyzadani, sluzby platformy pro sdileni videonahravek, uzivatelem vytvo-
fenych videonahravek nebo pofadl s cilem propagovat své jméno nebo nazev,
ochrannou znamku, vyrobky, sluzby, €innosti nebo obraz na vefejnosti,

h. umisténim produktu jakakoli podoba audiovizualniho obchodniho sdéleni, které
spociva v zaclenéni vyrobku, sluzby, ochranné znamky, ktera se k vyrobku nebo
sluzbé vaze, nebo zminky o vyrobku nebo sluzbé do pofadu nebo do videona-
hravky za uplatu nebo obdobnou protihodnotu,

i. etickym kodexem soubor pravidel pro provadéni samoregulace pfijaty jejimi hlav-
nimi zuCastnénymi subjekty, ktery stanovi zejména cile samoregulace, postupy
pravidelného, transparentniho a nezavislého sledovani a vyhodnocovani pinéni
téchto cild a mechanismus feSeni stiznosti, v€etné mechanismu prosazovani pfi-
méfenych sankci za porusSeni stanovenych pravidel,

j- hodnocenymi obdobimi tfiletd na sebe bezprostfedné navazujici obdobi.

2. Za audiovizualni medialni sluzbu na vyzadani se nepovaZzuje
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sluzba, ktera nema povahu &innosti pfedevsim hospodarské nebo ktera nesoutézi
s televiznim vysilanim,

sluzba, ktera neni ur€ena k pfijmu verejnosti,

sluzba, jejimz hlavnim ucelem neni poskytovani pofadl, nebo

sluzba, kterou nemuze pfimo nebo nepfimo pfijimat vefejnost v zadném ¢lenském
staté Evropské unie prostfednictvim zafizeni technicky zpUsobilého k individualné
volitelné reprodukci audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, které je dostupné

v obchodni siti.

§3

Plisobnost zakona

1. Tento zakon se vztahuje na poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani,

ktery je v Ceské republice usazen podle odstavce 2, nebo na kterého se vztahuje odsta-

vec 3.

2. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani se povazuje za usazeného

v Ceské republice,

a.

ma-li sidlo nebo misto podnikani v Ceské republice a redakéni rozhodnuti*® pfiji-
ma v Ceské republice,

ma-li sidlo nebo misto podnikani v Ceské republice, avéak redakéni rozhodnuti
pfijima v jiném Clenském staté Evropskeé unie, jestlize

1. podstatna ¢ast jeho zaméstnancu zajiStujicich poskytovani audiovizualni
medialni sluzby na vyzadani souvisejici s vybérem a poskytovanim poradui
(dale jen ,souvisejici s porady*) plisobi v Ceské republice,

2. podstatna Cast jeho zaméstnancu zajiStujicich poskytovani audiovizualni
medialni sluzby na vyzadani souvisejici s pofady plisobi jak v Ceské repub-
lice, tak v uvedeném jiném Clenském staté Evropské unie, nebo

3. podstatna ¢ast jeho zaméstnancu zajiStujicich poskytovani audiovizualni
medialni sluzby na vyzadani souvisejici s pofady nepulsobi v Ceské repub-
lice ani v uvedeném jiném cClenském staté Evropské unie za podminky, Ze
poskytovani audiovizualni medialni sluzby na vyzadani poprvé zahdgjil
v Ceské republice podle &eského pravniho fadu a udrzuje trvalé a efektivni
zapojeni do hospodaiského Zivota v Ceské republice, nebo

ma-li sidlo nebo misto podnikani v Ceské republice, av8ak rozhodnuti
0 audiovizualni medialni sluzbé na vyzadani pfijima ve staté, ktery neni Clenskym

statem Evropské unie nebo naopak, za podminky, Ze podstatna ¢ast jeho za-
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meéstnancu zajistujicich poskytovani audiovizualni medialni sluzby na vyzadani
souvisejici s porady pusobi v Ceské republice.
Nelze-li poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani povazovat za usaze-
ného v Ceské republice podle odstavce 2, ani ho nelze povazovat za usazeného v jiném
Clenském staté Evropské unie, tento zdkon se na ného vztahuje, pokud k poskytovani
audiovizualni medialni sluzby na vyzadani vyuziva
a. zafizeni pro prenos vzestupného signalu k druZici, které je umisténo v Ceské re-
publice, nebo
b. kapacitu druzice pfislusejici Ceské republice, jestlize nevyuziva zafizeni pro pie-
nos vzestupného signalu k druzici, které je umisténo v Ceské republice nebo
v jiném Clenském staté Evropské unie.
Na poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, kterého nelze povazovat
za usazeného v Ceské republice podle odstavce 2, ani ho nelze povazovat za usazené-
ho vjiném &lenském staté Evropské unie, a ktery nespliiuje v Ceské republice ani
v jiném Clenském staté Evropské unie nékterou z podminek podle odstavce 3, se tento

zakon vztahuje jen tehdy, lze-li ho povaZovat za usazeného v Ceské republice podle

Smlouvy o zaloZeni Evropského spolec":enstvi4.

§4
Plsobnost Rady pro rozhlasové a televizni vysilani
Spravnim ufadem pfislusnym k vykonu dohledu nad dodrzovanim tohoto zakona je Ra-

da pro rozhlasové a televizni vysilani (dale jen ,Rada®).
Rada
a. vede a aktualizuje seznam poskytovatell audiovizualnich medialnich sluzeb na
vyzadani usazenych nebo povazovanych za usazené v Ceské republice, v némz
u kazdého poskytovatele uvede, které z kritérii podle § 3 odst. 2 az 4 vac¢i nému
zaklada pravomoc Ceské republiky; seznam poskytovateld audiovizualnich medi-
alnich sluzeb na vyzadani a jeho aktualizace bez zbyte¢ného odkladu pfedava
Evropské komisi za ucelem zpfistupnéni v centralizované databazi,
b. projednava prestupky podle tohoto zakona,
c. monitoruje obsah audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani,
d. spolupracuje s organy Evropské unie a s regulanimi organy Clenskych statu Ev-
ropské unie s obdobnou vécnou plsobnosti zejména pfi pfedavani a ziskavani
Udaji a informaci stanovenych zakonem, rozhodnutimi vydanymi na zakladé za-

kona nebo pravnimi akty Evropské unie a plni dal$i ukoly, které pro oblasti regula-
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ce audiovizualnich medialnich sluZeb na vyzadani vyplyvaji z &lenstvi Ceské re-
publiky v Evropské unii,
e. spolupracuje v oblasti regulace audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani

s pfisluSnymi organy statl, které nejsou Clenskymi staty Evropské unie.

§5
Seznam poskytovateli audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani
1. Rada do seznamu poskytovatell audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani zapisu-

je u kazdého poskytovatele této sluzby
a. nazev audiovizualni medialni sluzby na vyzadani,
b. udaje, k nimz je poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyZadani povinen
pFijemcum sluzby umoznit pfistup podle § 6 odst. 1 pism. a) a b),
c. identifikaci sité elektronickych komunikaci, jejimz prostfednictvim je poskytovana
audiovizualni medialni sluzba na vyzadani, a informaci o pfistupu k audiovizualni
medialni sluzbé na vyZzadani, zejména adresu internetovych stranek,

d. udaij, které z kritérii podle § 3 odst. 2 az 4 vuci poskytovateli audiovizualni medial-

ni sluzby na vyzadani zaklada pravomoc Ceské republiky.

2. Rada zapiSe udaje stanovené v odstavci 1 do seznamu poskytovatelt audiovizualnich
medialnich sluzeb na vyzadani a souCasné zasle poskytovateli audiovizualni medialni
sluzby na vyzadani potvrzeni o provedeni tohoto zapisu.

3. Poskytovatel audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani je povinen Radé pisemné
oznamit zménu udaju podle odstavce 1 pism. d) nejpozdéji do 30 dnl ode dne, kdy ke
zmeéné udaju doslo. Rada zapiSe tuto skute¢nost do seznamu poskytovatell audiovizu-
alnich medialnich sluzeb na vyzadani do 30 dnu ode dne doru€eni oznameni podle véty
prvni nebo ode dne, kdy se o takové skute€nosti dozvi jinak.

4. Kazdy ma pravo nahlizet do seznamu poskytovatell audiovizualnich medialnich sluzeb
na vyzadani a pofizovat si z ni vypisy nebo opisy.

5. Rada uvefejiiuje udaje podle odstavce 1 pism. a) a b) zpisobem umozriujicim dalkovy

pristup.

§6
Povinnosti poskytovatelil audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani
1. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen umoznit pfijemcim
sluzby snadny, pfimy a trvaly pfistup alespon k
a. zakladnim udajiom o poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani,

jimiz jsou nazev nebo jméno a identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno, adresa sidla
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v pfipadé pravnické osoby nebo bydlisté v pfipadé fyzické osoby a u zahrani¢ni
osoby rovnéz adresa podniku nebo organizaéni slozky na uzemi Ceské republiky,
byly-li zfizeny,
b. 0dajim, které umoznuji rychlé, pfimé aucéinné navazani kontaktu
s poskytovatelem audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, zejména k poStovni
adrese pro dorucovani, telefonnimu Cislu, adrese internetovych stranek, popfipa-
dé k adrese pro doru€ovani elektronické posty, a
c. informaci o tom, Ze jeho &innost se fidi pravnim fadem Ceské republiky a o tom,
ze organem dohledu nad poskytovanim audiovizualnich medialnich sluzeb na vy-
zadani je Rada.
Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby audiovi-
zualni medialni sluzba na vyzadani neobsahovala sdéleni zamérné zpracované tak, aby
mélo vliv na podvédomi fyzické osoby, aniz by jej tato osoba védomé vnimala, a aby
nepodnécovala k nasili nebo nenavisti vic¢i skupiné osob nebo ¢lenovi skupiny z diivodu
pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka, nabozenského vyznani nebo pfesvédceni, politickych
nebo jinych nazoru, etnického nebo socialniho puavodu, genetickych rysa, statniho ob-
Canstvi, pfislusnosti k narodnostni mensiné, majetku, narozeni, rodu, zdravotniho posti-
Zeni, véku, sexualni orientace nebo jiného postaveni.
Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby byly
v nalezité technické kvalité uchovavany zaznamy vSech poradi a audiovizualnich ob-
chodnich sdéleni, ktera porady doprovazela nebo byla do porfadli zahrnuta a v ramci
audiovizualni medialni sluzby na vyzadani Sifena, alespori po dobu 30 dnG ode dne
ukon&eni poskytovani pofadu nebo po dobu 30 dnu ode dne ukonc&eni Sifeni audiovizu-
alniho obchodniho sdéleni, a na pisemnou vyzvu je zapujcit Radé; poskytovatel audiovi-
zualni medialni sluzby na vyzadani ma vi¢i Radé pravo na nahradu nutnych nakladi
spojenych se zaplj¢enim zaznamu pofadd a audiovizualnich obchodnich sdéleni.
Bylo-li zahajeno Fizeni pfed organem vefejné moci tykajici se ur€itého porfadu nebo au-
diovizualniho obchodniho sdéleni, je poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vy-
zadani povinen na pisemnou vyzvu pfislusného organu vefejné moci uchovat zaznam
pofadu nebo audiovizualniho obchodniho sdéleni v podobé, ve které byly poskytovany,
a v nalezité technické kvalité az do pravomocného rozhodnuti ve véci.
Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen na pisemnou vyzvu
poskytnout Radé vyjadfeni a informace nezbytné k vykonu jeji pusobnosti podle § 4
odst. 2 pism. d) a e) a § 15.
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6. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby audiovi-

1.

zualni medialni sluzby na vyzadani neobsahovaly vefejné podnécovani ke spachani te-

roristického trestného &inu

16).

Bez vyslovného souhlasu pfislusného poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na

vyZadani neni nikdo opravnén audiovizualni medialni sluzbu na vyZadani zpfistupfiovat

vefejnosti nebo ji Sifit za jinym ucelem.

Bez vyslovného souhlasu pfislusného poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na

vyZadani neni nikdo opravnén do audiovizualni medialni sluzby na vyzadani zasahovat,

zejména

a.

ménit nebo upravovat audiovizualni medialni sluzbu na vyzadani nebo jeji jednot-
livé ¢asti obsahové nebo technicky,

prerusovat zvukovou nebo obrazovou sloZku audiovizualni medialni sluzby na vy-
zadani nebo jejich jednotlivych ¢asti, nebo

pfekryvat zcela nebo z€asti zvukovou nebo obrazovou sloZku audiovizualni medi-
alni sluzby na vyzadani nebo jejich jednotlivych ¢asti, véetné audiovizualnich ob-
chodnich sdéleni a jinych oznameni; v pfipadé obrazové slozky audiovizualni me-
dialni sluzby na vyzadani rovnéz zmensovat rozsah jejiho zobrazeni na obrazovce

pfijimace.

Ustanoveni odstavce 9 se nevztahuje na

a.

prekryti, ktera si vyhradil pfijemce audiovizualni medialni sluzby na vyzadani vy-
luéné pro soukromé pouziti a ktera neslouzi k pfimému nebo nepfimému hospo-
darfskému prospéchu jiné osoby,

ovladaci prvky uzivatelskych rozhrani nezbytnych pro fungovani zobrazovaciho
pfijimace nebo pro orientaci v pofadech, jako jsou nastaveni hlasitosti, vyhledava-
ci funkce, orientacni nabidky nebo prehledy dostupnych poradu,

prekryti dodana pfisluSnym poskytovatelem audiovizualni medialni sluzby na vy-
zadani, véetné titulkll nebo obchodnich sdéleni, nebo

techniky datové komprese, které zmensuji velikost datového souboru, a obdobné
techniky nezbytné pro pfizplsobeni distribu¢nim prostfedkim, jako jsou rozlieni
nebo kodovani, pokud v niCem neméni obsah audiovizualni medialni sluzby na

vyzadani ani jejich jednotlivych Casti.

§ 6a
Ochrana nezletilych osob

Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani
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a. zajisti volbou vhodnych opatfeni, aby pofady, které mohou narusit fyzicky, psy-
chicky nebo mravni vyvoj nezletilych osob, jako je pornografie nebo hrubé samou-
Celné nasili, nemély tyto osoby za béZznych okolnosti moznost vidét nebo slySet;
tato opatfeni zahrnuji nastroje pro ovérovani véku nebo jina technicka opatfeni,

ktera umoznfuji zamezit nezletilym osobam pfistup k pofadu, a
b. poskytne k pofadim podle pismene a) dostate¢né informace o obsahu potencial-
né zavadném pro nezletilé osoby, ktery se v téchto pofadech vyskytuje, a to tak,

aby byly snadno a bezuplatné dostupné.

2. Osobni udaje nezletilych osob shromazdéné nebo jinak ziskané poskytovatelem audio-
vizualni medialni sluzby na vyzadani za ucelem plnéni odstavce 1 pism. a) nesmi byt
zpracovavany pro obchodni Ucely, zejména pro pfimy marketing, profilovani a reklamu

cilenou na zakladé chovani.

§ 6b
Zpristupnovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani osobam se slu-
chovym a zrakovym postizenim
1. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen tam, kde je to ucel-

né, poskytnout k pofadu oteviené nebo skryté titulky6) nebo tlumoceni do ¢eského zna-

kového jazyka pro osoby se sluchovym postizenim a audiopopis7) pro osoby se zrako-
vym postiZzenim, ma-li je k dispozici, nebo jinak zajistit, aby nékteré porady poskytované
v ramci audiovizualni medialni sluzby na vyzadani byly pfistupné osobam se sluchovym
postizenim a osobam se zrakovym postizenim.

2. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani po projednani s organizacemi
sidlicimi v Ceské republice sdruzujicimi osoby se sluchovym postizenim a osoby se zra-
kovym postizenim zpracovava pro hodnocené obdobi AkéEni plan zpfistupfiovani nabi-
zenych pofadl pro osoby se sluchovym postizenim a osoby se zrakovym postizenim
(dale jen ,Akéni plan“), jimz se zavazuje oproti bezprostfedné pfedchazejicimu hodno-
cenému obdobi navysit celkovy podil pofadu zpfistupnénych pro osoby se sluchovym
postizenim a osoby se zrakovym postizenim prostfednictvim pfiméfenych opatfeni.
AkEni plan zpracovava poskytovatel vice nez jedné audiovizualni medialni sluzby na vy-
zadani v ¢lenéni podle jednotlivych sluzeb a jednotlivych béznych rokd od 1. Cervence
do 30. ¢ervna. Hodnocena obdobi Ak¢énich pland vzdy pocinaji dnem 1. Eervence prvni-
ho kalendainiho roku svého trvani a konCi dnem 30. €ervna posledniho kalendainiho
roku svého trvani. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani predklada
Radé novy AkCni plan vzdy do 30. Cervna kalendafniho roku, na ktery pfipada konec

pfedchazejiciho hodnoceného obdobi.
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Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani pfedklada Radé vyhodnoceni
pInéni Akéniho planu vzdy do 30. zafi kalendarniho roku, na ktery pfipadl konec pfislus-
ného hodnoceného obdobi.

Povinnosti podle odstavcl 1 a 2 se nevztahuji na porady, které vzhledem k jejich povaze
nelze nebo neni ucelné pro osoby se sluchovym postizenim a pro osoby se zrakovym
postizenim zpfistupfiovat, zejména

a. hudebni pofady,

b. pofady zamé&fené vyhradné na propagaci vlastni audiovizualni medialni sluzby na
vyzadani, vyrobku, sluzeb a dalSich Cinnosti souvisejicich s poskytovanim vlastni
audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, nebo

c. porady, které sestavaji pouze z grafiky nebo videotextu bez doprovodného mluve-

ného slova.

§7
Podpora evropské tvorby
Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen vyhradit pro evrop-

ska dila® alespon 30 % z celkového poctu pofadu nabizenych v katalogu pofadl své

sluzby za sledované obdobi a zajistit jejich zvyraznéni. Do celkového poctu poradd,
z néhoz se ur€uje podil evropskych dél, se nezapocitavaji zpravodajské porady, zazna-
my sportovnich udalosti a soutézni porady.

Povinnosti podle odstavce 1 se nevztahuji na poskytovatele audiovizualni medialni sluz-
by na vyzadani s nizkym obratem a na poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na
vyzadani, ktera vykazuje nizkou sledovanost. Povinnosti podle odstavce 1 se rovnéz
nevztahuji na sluzby nebo pofady, u nichz by vzhledem Kk jejich povaze nebo tematic-
kému zamérfeni bylo jejich pInéni neproveditelné nebo neodivodnéné. Spinéni podmi-
nek nizkého obratu a nizké sledovanosti se posuzuje podle pokynt vydanych Evropskou
komisi, které Rada zvefejni na svych internetovych strankach ve znéni publikovaném

v Urednim véstniku Evropské uniel7).

Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen do 30 dnu ode dne
uplynuti sledovaného obdobi predlozit Radé zpravu o plnéni povinnosti podle odstavce
1, a nesplni-li ve sledovaném obdobi povinnosti podle odstavce 1, je povinen predlozit
Radé rovnéz odlvodnéni, pro¢ tak neucinil.

Sledovanym obdobim se pro ucely odstavcu 1 az 3 rozumi kalendarni rok.
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§8

Povinnosti poskytovatelli audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani tykajici

se audiovizualnich obchodnich sdéleni

1. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby audiovi-

zualni obchodni sdéleni obsazena v ramci jim poskytované audiovizualni medialni sluz-

by na vyzadani

a.
b.

C.

d.

e.

byla snadno rozpoznatelna,

nenarusovala lidskou dlstojnost,

neobsahovala nebo nepodporovala diskriminaci vic¢i skupiné osob nebo &lenovi
skupiny z divodu pohlavi, rasy nebo etnického plvodu, statni pfisluSnosti, nabo-
zenského vyznani nebo pfesvédcCeni, zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni
orientace,

nepodporovala chovani ohrozujici zdravi nebo bezpecnost,

nepodporovala chovani vazné ohrozujici ochranu Zivotniho prostredi.

2. Zakazuji se

a.
b.

e.

f.

skryta audiovizualni obchodni sdélent,

audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se cigaret , jinych tabakovych vyrobkda,
elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich,

audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se IéCivych pfipravkd nebo Ié€ebnych po-
stupt, které jsou v Ceské republice dostupné pouze na lékarsky predpis,
audiovizualni obchodni sdéleni naznaduijici, Ze zemé& plvodu potraviny je Ceska
republika, pokud nejsou splnény pozadavky stanovené zakonem o potravinach

a tabakovych vyrobcich?,

audiovizualni obchodni sdéleni obsahujici podprahove techniky,

audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se psychomodulacnich latek.

3. Audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoji nesméji byt specialné

zaméfena na nezletilé osoby a nesméji podporovat nestfidmou konzumaci téchto napo-

j.

4. Audiovizualni obchodni sdéleni nesméji fyzicky, psychicky nebo mravné ohroZovat ne-

Zletilé osoby tim, ze

a.

b.

pfimo nabadaji nezletilé osoby ke koupi nebo najmu urcitého vyrobku nebo sluzby
s vyuzitim jejich nezkuSenosti nebo divéfivosti,
pfimo nabadaji nezletilé osoby, aby pfemlouvaly své rodiCe nebo jiné osoby ke

koupi nabizeného zbozi nebo sluzeb,
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C.

d.

vyuzivaji zvlastni davéru nezletilych osob ke svym rodi¢lim, ucitelim nebo k jinym
osobam, nebo

bezdlivodné ukazuji nezletilé osoby v nebezpecénych situacich.

§ 8a

Zvlastni ustanoveni o audiovizualnich obchodnich sdélenich tykajicich se alkoho-
lickych napoju a potravin a napoji obsahujicich ziviny a latky, jejichz nadmérny

pfijem se nedoporucuje

1. Audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoji nesméji

a.
b.

f.

zobrazovat nezletilé osoby konzumuijici alkoholické napoje,

spojovat konzumaci alkoholickych napoji se zvySenymi télesnymi vykony nebo
s fizenim motorového vozidla,

vytvaret dojem, ze konzumace alkoholickych napojl pfispiva ke spoleéenskému
nebo sexualnimu uspéchu,

tvrdit, Ze alkoholické napoje maiji IéCebné, stimulujici nebo uklidAujici ucinky, nebo
ze jsou prostfedkem feSeni osobnich konfliktd,

ukazovat abstinenci nebo umirnénost v pozivani alkoholickych napojl
Vv nepfiznivém svétle, nebo

zdurazriovat vysoky obsah alkoholu jako pozitivni viastnost alkoholického napoje.

2. Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na sponzorovani a umisténi produktu.

3. Etické kodexy samoregulace stanovi podrobnéjSi pozadavky na audiovizualni obchodni

sdéleni tykajici se alkoholickych napoju. Jejich cilem musi byt u¢inné omezit vystavova-

ni nezletilych osob audiovizualnim obchodnim sdélenim tykajicim se alkoholickych na-

poja.

4. Etické kodexy samoregulace stanovi podrobnéjsi pozadavky na audiovizualni obchodni

sdéleni, ktera provazeji pofady pro déti nebo jsou v téchto pofadech obsazena a tykaji

se potravin a napoju obsahujicich ziviny a latky s vyzivovym nebo fyziologickym ucin-

kem, zejména tuk, nasycené tuky, transmastné kyseliny, sul nebo sodik a cukry, jejichz

nadmeérny pfijem v celkové stravé se nedoporucuje. Cilem téchto kodexd musi byt ucin-

né zajistit, aby audiovizualni obchodni sdéleni nezdlirazrnovala kladné vlastnosti nutri¢-

nich aspektu téchto potravin a napoju, a rovnéz ucinné omezit vystavovani nezletilych

osob audiovizualnim obchodnim sdélenim tykajicim se téchto potravin a napoju.
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§9
Povinnosti poskytovatelll audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani
v souvislosti se sponzorovanymi audiovizualnimi medialnimi sluzbami na vyzada-
ni a porady
1. Audiovizualni medialni sluzby na vyzadani a pofady, které jsou sponzorovany, musi spl-

novat tyto pozadavky:

a. jejich obsah nesmi byt ovlivnén zplsobem, kterym by mohla byt dotéena redakéni
odpovédnost a nezavislost poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyza-
dani,

b. nesmi pfimo nabadat k nakupu nebo najmu zbozi nebo sluzeb, zejména zvlastnim
zmiflovanim zbozi nebo sluzeb za ucelem propagace.

2. Audiovizualni medialni sluzby na vyzadani a pofady nesméji byt sponzorovany osobami,
jejichz hlavnim pfedmétem cinnosti je vyroba nebo prodej cigaret , jinych tabakovych vy-
robkd, elektronickych cigaret nebo nahradnich napini do nich nebo psychomodulaénich
latek.

3. PFi sponzorovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani a pofadd osobami,
jejichz pfedmét Cinnosti zahrnuje vyrobu nebo distribuci I1é€Civych pfipravkd nebo Ié€ebné
postupy, lze propagovat jméno nebo nazev sponzora nebo jeho obraz na vefejnosti,
av8ak nelze propagovat |égivé pripravky nebo |é8ebné postupy vazané v Ceské republi-
ce na lékarsky predpis.

4. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen kazdy zcela nebo
zCasti sponzorovany porad vzdy na zacéatku a dale v pribé&hu nebo na konci zfetelné
oznacit jménem nebo nazvem, obrazovym symbolem (logem) nebo jinou zna¢kou spon-
zora, kterou se rozumi zejména odkaz na jeho vyrobky, sluzby nebo na jejich charakte-
risticky znak. Je-li sponzorovana audiovizualni medialni sluzba na vyzadani, je poskyto-
vatel této sluzby povinen oznamit v ramci nabidky katalogu pofadl existenci sponzor-
skeho prispévku, oznacit jméno nebo nazev sponzora a uvest hlavni pfedmét jeho Cin-
nosti; oznameni musi byt v ramci nabidky katalogu pofadu uvedené zietelné alespon po
dobu 30 dnu.

5. Sponzorovat nelze zpravodajské a politicko-publicistické porady.

§ 10
Povinnosti poskytovateltl audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani pfi umis-
téni produktu
1. Umisténi produktu neni dovoleno ve zpravodajskych a politicko-publicistickych pora-

dech, spotfebitelskych publicistickych pofadech, naboZenskych pofadech a v pofadech
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pro déti. Za umisténi produktu se nepovazuje pfipad, kdy se neprovadi Zadna platba,
ale pouze se bezuplatné poskytuje urcité zboZi nebo sluzba, zejména rekvizity nebo ce-
ny pro soutéZici s cilem zaradit je do pofadu.

2. Porady obsahujici umisténi produktu museji splfiovat tyto pozadavky:

a. jejich obsah a zafazeni v katalogu poradli nesmi byt ovlivnény tak, aby tim byla
dotéena redakcni odpovédnost a nezavislost poskytovatele audiovizualni medialni
sluzby na vyzadani,

b. nesméji pfimo nabadat k nakupu nebo najmu zbozi nebo sluzeb, zejména zvlast-
nim zminovanim tohoto zbozi nebo sluzeb za ucelem jejich propagace, a

c. nesméji nepatficné zdlrazriovat umistény produkt.

3. Porady obsahujici umisténi produktu museji byt na za¢atku, na konci a v pfipadé preru-
Seni reklamou rovnéz po tomto preruSeni zfetelné oznaCeny jako pofady obsahujici
umisténi produktu, aby divaci nemohli byt Zzadnym zpisobem uvedeni v omyl o povaze
téchto poradu. Povinnost podle véty prvni se nevztahuje na porady, které nevyrobil nebo
jejichz vyrobu nezadal sam poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani ne-
bo osoba, ktera je ve vztahu k poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani
v postaveni osoby ovladajici nebo ovladané podle jiného pravniho pFedpisug.

4. Porady nesméji obsahovat umisténi produktu, pokud se jedna o

a. cigarety, jiné tabakové vyrobky, elektronické cigarety nebo nahradni naplné do
nich nebo umisténi produktu osoby, jejimz hlavnim pfedmétem ¢&innosti je vyroba
nebo prodej cigaret, jinych tabakovych vyrobkd, elektronickych cigaret nebo na-
hradnich naplni do nich,

b. légivé pripravky nebo lé&ebné postupy, které jsou v Ceské republice dostupné
pouze na lékarsky pfedpis, nebo

c. psychomodulacni latky nebo umisténi produktu osoby, jejimz hlavnim pfedmétem

¢innosti je vyroba nebo prodej psychomodulacnich latek.

§ 10a
Pozastaveni $ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice,
jejiz poskytovatel patii do pravomoci jiného ¢lenského statu Evropské unie
1. Rada muze rozhodnout o pozastaveni Sifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani

v Ceské republice, jejiz poskytovatel patfi do pravomoci jiného &lenského statu Evrop-
ské unie, pokud

a. poskytovatel této sluzby v pribéhu uplynulych 12 mésict nejméné dvakrat ziej-

mym, zavaznym a hrubym zpusobem porusil § 6a odst. 1, nebo obsah sluzby

ohrozil vefejné zdravi nebo predstavoval zavazné a znacné riziko jeho ohrozeni,
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2.

b. poruSeni tohoto zakona a fadné oduvodnény zamér pozastavit Sifeni audiovizual-

ni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice pisemné oznamila Evropské
komisi a regulacnimu organu ¢lenského statu Evropské unie, do jehoz pravomoci
poskytovatel sluzby nalezi (dale jen ,pfislusny regulacni organ ¢lenského statu
Evropské unie®), spolu se Zadosti o konzultace,

poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani umoznila vyjadfit k véci
své stanovisko a

ma za to, Ze konzultace s Evropskou komisi a pfislusnym regulaénim organem
Clenského statu Evropské unie nevedly ve Ih(té 30 dnd od obdrzeni oznameni

podle pismene b) Evropskou komisi ke smirnému feSeni.

Rada se mlize odchylit od postupu podle odstavce 1 a rozhodnout o pozastaveni Sifeni

audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice, ktera patfi do pravomoci

jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud

a.

ma za to, Ze obsahem audiovizualni medialni sluzby na vyzadani byl zifejmym,
zavaznym a hrubym zplsobem poruSen § 6 odst. 6 nebo obsah této sluzby ohro-
Zuje vefejnou bezpelnost, v€etné narodni bezpec€nosti a obrany, nebo predstavu-
je zavazné a znacné riziko jejich ohrozZeni, doslo-li jiz k tomuto ¢inu alespon jed-
nou béhem uplynulych 12 mésicu,

poruseni tohoto zakona a fadné odlivodnény zamér pozastavit Sifeni audiovizual-
ni medidlni sluzby na vyzadani v Ceské republice pisemné oznamila jejimu posky-
tovateli, Evropské komisi a pfislusnému regulacnimu organu &lenského statu Ev-
ropské unie a

poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani umoznila vyjadrit k véci

své stanovisko.

3. Rada se muze v naléhavych pfipadech v dobé do 30 dnl ode dne, kdy podle jejiho na-

zoru doslo k poruseni tohoto zakona, odchylit od postupu uvedeného v odstavci 2, po-

kud pfijaté opatfeni neprodlené sdéli Evropské komisi a pfisluSnému regulaénimu orga-

nu Clenského statu Evropské unie a ve sdéleni uvede dlivody, na zakladé kterych se

domniva, Ze jde o naléhavy pfipad.

Pokud jsou obsahem audiovizualni medialni sluzby na vyzadani z jiného €lenského sta-

tu Evropské unie poruseny pravni pfedpisy jiného Clenského statu Evropské unie, jimiz

tento Clensky stat v oblastech koordinovanych vramci Evropské unie av souladu

s pravem Evropské unie stanovi podrobnéjsi nebo pfisnéjsi pravidla (dale jen ,zvlastni

pravidla“), a tato sluZba je smérovana zcela nebo pfevazné na Gzemi Ceské republiky,

muze Rada pozadat pfislusny regulacni organ jiného Clenského statu Evropské unie,
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aby toto poruseni vyfeSil. Rada s pfisluSnym regulacnim organem ¢Elenského statu Ev-
ropske unie v této véci spolupracuje urychlené s cilem dosahnout uspokojiveho feseni.
Rada muze rozhodnout o pozastaveni Sifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani
v Ceské republice z jiného &lenského statu Evropské unie uvedeného v odstavci 4, je-
jimz obsahem jsou poruSena zvlastni pravidla, pokud

a. uvedla dukazy svédcici o tom, Zze poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na
vyzadani se usadil vjiném Clenském staté Evropské unie, aby obeSel zvlastni
pravidla, jeZ by se na né&j vztahovala, pokud by byl usazen v Ceské republice; di-
kazy museji umoznit nalezité dolozeni obchazeni zvlastnich pravidel bez toho,
aby bylo tfeba poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani dokladat
umysl zvlastni pravidla obchazet,

b. fadné odldvodnény zamér pozastavit Sifeni audiovizualni medialni sluzby na vyza-
dani podle pismene a) v Ceské republice pisemné& oznamila Evropské komisi
a pfislusnému regulacnimu organu clenského statu Evropské unie spolu
s davody, na jejichz zakladé situaci posoudila,

c. umoznila poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani vyjadrit své sta-
novisko k poruseni zakona a k zdméru pozastavit Sifeni jeho sluzby v Ceské re-
publice,

d. ma za to, ze vysledky dosazené soucinnosti s pfislusnym regulacnim organem
Clenského statu Evropské unie nejsou uspokojive, a

e. obdrzela pisemné rozhodnuti Evropské komise, ze uskutecnéni zaméru podle
pismene b) je sluCitelné s pravem Evropské unie a rozhodnuti Rady o pozastaveni
$ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice je fadné odu-
vodnéno.

Rozhodnuti o pozastaveni $ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské
republice Rada oznami kazdému poskytovateli pfipojeni. Poskytovatel pfipojeni nesmi
program oznadeny v rozhodnuti Rady na Gzemi Ceské republiky $ifit ode dne bezpro-
stfedné nasledujiciho po dni doru€eni rozhodnuti Rady, a to do dne, kdy rozhodnuti Ra-
dy pozbude platnosti.

Rozhodnuti o pozastaveni $ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské
republice pozbude platnosti uplynutim doby, na kterou Rada jeho platnost ve vyroku
rozhodnuti omezila, nejpozdéji vSak uplynutim 180 dnl ode dne nabyti pravni moci.
Rozhodnuti o pozastaveni §ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, které bylo
vydano podle odstavce 1, pozbude platnosti, rozhodne-li Evropska komise, ze neni slu-
Citelné s pravem Evropské unie, a to dnem, kdy o tom Rada na své ufedni desce a na

svych internetovych strankach uvefejni oznameni. Oznameni je Rada povinna uvefejnit
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prvni pracovni den bezprostfedné nasledujici po dni, ve kterém obdrzela pisemné vyho-

toveni rozhodnuti Evropské komise.

§11
Opatieni k naprave
Jestlize poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani porusuje povinnosti sta-

novené timto zakonem, upozorni jej Rada na poruseni tohoto zakona a stanovi mu Ihitu
k napravé.

Délka Ihuty k napravé podle odstavce 1 musi byt pfiméfena charakteru porusené povin-
nosti.

Dojde-li k napravé ve stanovené |h(té, Rada nezahaiji Fizeni o prestupku.

Ustanoveni odstavcu 1 az 3 se nepouziji, porusi-li poskytovatel audiovizualni medialni
sluzby na vyzadani zvlast zavaznym zplsobem nékterou z povinnosti uvedenych v § 6
odst. 2 nebo 7, § 6a odst. 1 nebo 2, § 8 odst. 1, 2, 3 nebo 4 nebo v § 8a odst. 1.

Prestupky

§12
Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani se dopusti pfestupku tim, Ze

a. nesplni nékterou z povinnosti podle § 5 odst. 3 nebo § 6 odst. 1 nebo 5,
nesplni nékterou z povinnosti podle § 6 odst. 3 nebo 4 nebo § 6b odst. 1, 2 nebo
3,

nesplni nékterou z povinnosti podle § 6 odst. 2 nebo 6 nebo § 6a odst. 1 nebo 2,

o

o

nesplni nékterou z povinnosti podle § 7 odst. 1 nebo 3,
nesplni nékterou z povinnosti podle § 8 odst. 1, 2, 3 nebo 4 nebo § 8a odst. 1,

f. nesplni nékterou z povinnosti podle § 9 odst. 1, 2, 3, 4 nebo 5,

g. nesplni nékterou z povinnosti podle § 10.
Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) Ize ulozit pokutu do 10 000 K¢, za prestupek
podle odstavce 1 pism. b), d), f) nebo g) Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K& a za pfestu-
pek podle odstavce 1 pism. ¢) nebo e) pokutu do 2 000 000 K&.

§ 12a
Pravnicka nebo fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze nesplni nékterou

z povinnosti podle § 6 odst. 7 nebo 8.
Za pfestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.
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§ 13
Spolec¢na ustanoveni k prestupkiim
1. Prestupky podle tohoto zakona projednava Rada.

2. P¥i ur€eni druhu a vyméry spravniho trestu pfihlédne Rada také ke stanovisku vécné

prislusného samoregulacniho organu uvedeného v seznamu spolupracujicich samore-
gulacnich orgénfjlo, obdrzi-li toto stanovisko pisemné do 10 pracovnich dnu ode dne
zahajeni fizeni.

3. Rada vyda rozhodnuti o pfestupku nejpozdéji do 270 dnu ode dne zahajeni fizeni.

4. Podani zaloby proti rozhodnuti o ulozeni pokuty ma odkladny ucinek.

§14
zrusen

Spole¢na a prechodna ustanoveni

§ 15
Ministerstvo kultury si mize vyzadat od Rady udaje potfebné pro ucely plnéni zavazk, které

pro Ceskou republiku vyplyvaji z mezinarodnich smluv, popfipadé zjejiho &lenstvi

v mezindarodnich organizacich. Rada je povinna tyto udaje Ministerstvu kultury poskytnout.

§ 16
Nestanovi-li tento zakon jinak, postupuje se podle spravniho fadu, s vyjimkou ustanoveni

0 odvolacim fizeni, o fizeni o rozkladu, o pfezkumném fizeni a o obnové fizeni.

§ 17
Nestanovi-li tento zakon jinak, postupuje se pfi regulaci reklamy a sponzorovani podle zako-

na ¢.40/1995 Sh., oregulaci reklamy ao zméné a doplnéni zakona ¢&. 468/1991 Sh.,
0 provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjSich predpist, ve znéni

pozdéjSich predpisu.

§ 18
Nestanovi-li tento zakon jinak, zUstavaji nedotéena prava a povinnosti stanovené podle za-

kona €. 480/2004 Sb., o nékterych sluzbach informacni spoleCnosti a o zméné nékterych

zakonu (zakon o nékterych sluzbach informacni spolecnosti), ve znéni pozdéjSich predpisu.

§ 18a
zrusSen
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§ 19
1. Pravnicka a fyzicka osoba, ktera ke dni nabyti u¢innosti tohoto zakona poskytuje sluzbu

a tato sluZzba se dnem nabyti U€innosti tohoto zakona povaZuje za audiovizualni medial-
ni sluzbu na vyzadani, je povinna Radé do 60 dni ode dne nabyti ucinnosti tohoto za-
kona dorucit oznameni s udaji do Evidence poskytovateld audiovizualnich medialnich
sluzeb na vyzadani podle § 5 odst. 1 a 2.

2. Ustanoveni § 10 se nevztahuje na porady vyrobené do konce roku 2009.

CAST DRUHA

Zmeéna zakona o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani (§ 20-21)

§ 20
Zakon €. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani a o zméné dal-

Sich zakonl, ve znéni zakona ¢.309/2002 Sb., zakona ¢&.274/2003 Sh., zakona
€. 341/2004 Sb., zakona €. 501/2004 Sb., zékona €. 626/2004 Sb., zékona ¢. 82/2005 Sb.,
zakona €. 127/2005 Sh., zakona ¢&. 348/2005 Sbh., zakona ¢&. 235/2006 Sh., zakona
¢. 160/2007 Sh., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 304/2007 Sbh., zakona &. 124/2008 Sb.,
zakona €. 384/2008 Sh., zakona &.41/2009 Sh., zakona ¢.196/2009 Sbh. a zakona
¢. 227/2009 Sh., se méni takto:
1. § 1 vCetné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 1 zni:
81
Predmét upravy
Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské uniel) a upravuje vykon statni

spravy v oblasti rozhlasového a televizniho vysilani.

Dosavadni poznamky pod Carou €. 1 az 1c¢ se oznacuji jako poznamky pod €arou €. la
az 1d, a to v€etné odkazl na poznamky pod ¢arou.

2. V § 2 odst. 1 pismeno a) zni:

3. V §2 odst. 1 pism. g) se slova ,je odpovédna za jejich obsah® nahrazuji slovy ,urCuje
zpusob organizace rozhlasového a televizniho vysilani a ma za toto vysilani redakéni
odpovédnost,”, slovo ,i“ se nahrazuje slovem ,a“ a za slova ,tento program a sluzby pfi-
mo souvisejici s programem® se vklada slovo ,prvotné®.

4. V §2 odst. 1 se na konci textu pismene j) dopliuji slova ,; dalSimi ¢astmi vysilani se
rozumi zvukové, obrazové nebo zvukové-obrazové Casti vysilani, které nemaji povahu

pofadu a jsou zafazovany mezi pofady nebo jsou jimi pofady provazeny nebo preruso-
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

vany, zejména reklama, teleshopping, oznameni provozovatele vysilani tykajici se jeho
vlastnich pofadll a doprovodnych produktu, které jsou od téchto pofadu pfimo odvoze-
ny, ohlasovani pofadu, zvukové a obrazové prostfedky oznamujici nebo oddélujici vysi-
lani obchodnich sdéleni a jina programova interpunkce®.

V § 2 odst. 1 pismeno |) zni:

V § 2 odst. 1 pismeno m) zni:

V § 2 odst. 1 pism. n) se slovo ,jinou“ nahrazuje slovem ,obdobnou® a slova ,urCené
k podpore prodeje, nakupu nebo pronajmu vyrobkl nebo sluzeb® se nahrazuji slovy ,s
cilem propagovat dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb za uplatu®.

V § 2 odst. 1 pismeno 0) zni:

V § 2 odst. 1 pism. q) se slova ,skrytou reklamou“ nahrazuji slovy ,skrytym obchodnim
sdélenim®, slova ,obchodni firmy“ se nahrazuji slovy ,jména nebo nazvu“, slova ,ktery
nema charakter reklamy a teleshoppingu,” se zrusuji a slovo ,jinou” se nahrazuje slovem
,obdobnou*.

V § 2 odst. 1 pism. r) se slova ,¢i jinou” nahrazuji slovy ,nebo obdobnou*.

V § 2 odst. 1 pismeno s) zni:

V § 2 odst. 1 pism. u) se slova ,kabelového systému“ nahrazuji slovy ,pfevzatého vysi-
lani®.

V § 2 odst. 1 pism. w) se za slovo ,zafizeni“ vkladaji slova ,vyuzivajicich radiové kmi-
to€ty vyhrazené pro Sifeni a pfenos rozhlasového nebo televizniho vysilani*.

V § 2 odst. 1 pism. y) uvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,celoploSného vysilani vkla-
daji slova ,Sifeného prostfednictvim vysilacd“ a za slova ,mistniho vysilani“ se vkladaji
slova ,Sifeného prostfednictvim vysilacu®.

V § 2 odst. 1 pism. y) bodech 1 a 2 se slova ,Sifeného prostfednictvim vysilacu“ zrusuiji.
V § 2 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pro ucely tohoto zakona se dale rozumi

V § 2 odst. 3 pism. c) se slova ,prostfednictvim druzice, pokud jsou Sifeny provozovate-
lem vysilani na zakladé licence udélené podle § 12 nebo jde-li o provozovatele vysilani
podle § 3 odst. 1 pism. a) a toto vysilani“ nahrazuji slovy , , pokud toto Sifeni*.

V § 2 odst. 3 se na konci pismene d) ¢arka nahrazuje teCkou a pismeno €e) se zrusuje.

V § 2 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a 5, které znéji:

,(4) Za rozhlasové vysilani a pfevzaté rozhlasové vysilani se nepovazuje Sifeni rozhla-

sovych programu prostfednictvim pfenosového systému uvedeného v § 12 odst. 3 pism.

C).
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

(5) Za televizni vysilani se nepovazuje

V § 3 odst. 2 se slova ,odstavcu 3, 4, popfipadé 5 nahrazuji slovy ,odstavce 3, nebo
splfiiuje-li podminky podle odstavce 4 anebo odstavce 5%

V § 3 odstavce 3, 4 a 5 v€etné poznamky pod Carou &. 4b znéji:

,(3) Pravnicka nebo fyzicka osoba se povaZzuje za usazenou v Ceské republice,

(4) Nelze-li pravnickou nebo fyzickou osobu povazovat za usazenou v Ceské republice
podle odstavce 3, ani ji nelze povazovat za usazenou v jiném ¢lenském staté Evropské
unie nebo ve staté, ktery je smluvni stranou Evropské Umluvy o pfeshraniéni televizi*?),
tento zakon se na ni vztahuje, pokud k televiznimu vysilani nebo k pfevzatému televiz-
nimu vysilani vyuziva

(5) Na pravnickou nebo fyzickou osobu, ktera provozuje televizni vysilani nebo prevzaté
televizni vysilani a nelze ji povazovat za usazenou v Ceské republice podle odstavce 3,
ani ji nelze povazovat za usazenou v jiném ¢lenském staté Evropské unie nebo ve staté,
ktery je smluvni stranou Evropské umluvy o pfeshrani¢ni televizi, a ktera nespliuje
v Ceské republice, ani v jiném &lenském staté Evropské unie nebo ve staté, ktery je
smluvni stranou Evropské umluvy o pfeshraniéni televizi, nékterou z podminek podle
odstavce 4, se tento zakon vztahuje jen tehdy, Ize-li ji povaZovat za usazenou v Ceské

republice podle Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi‘c).

V § 4 odst. 2 se slova ,a prevzatého vysilani“ nahrazuji slovy , , pfevzatého vysilani a v
oblasti audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani poskytovanych podle jiného
pravniho predpisu'®),”.

V § 5 se na konci textu pismene m) dopliuji slova ,a ve vztahu ke zvySovani urovné
medialni gramotnosti®.

V § 5 se za pismeno t) vkladaji nova pismena u) az y), ktera znéji:

V § 5 pismeno z) zni:

V § 6 odst. 1 v ivodni €asti ustanoveni se za slovo ,vysilani“ vkladaji slova ,a v oblasti
poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani*.

V § 6 odst. 1 pism. a) se slova ,a provozovatell prevzatého vysilani“ nahrazuji slovy ,, ,
provozovatelu pfevzatého vysilani a poskytovatell audiovizualnich medialnich sluzeb na
vyzadani®.

V § 6 odst. 1 pism. b) se slova ,a v pfevzatém rozhlasovém a televiznim vysilani“ na-
hrazuji slovy , , v pfevzatém rozhlasovém a televiznim vysilani a v poskytovani audiovi-

zualnich medialnich sluzeb na vyzadani®.
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30.

31.

32.
33.
34.

35.

36.

37.

38.

.V § 6 odst. 1 pism. c) se za slovo ,vysilani“ vkladaji slova ,a poskytovani audiovizual-
nich medialnich sluzeb na vyzadani*.

V § 6 odst. 1 pism. d) se slova ,timto zakonem a“ nahrazuiji slovy ,zakonem provozova-
teldm vysilani, provozovatelim prevzatého vysilani a poskytovatelim audiovizualnich
medialnich sluzeb na vyzadani a o dodrzovani*.

V § 6 odst. 1 pism. g) se slova ,v televiznim vysilani,“ nahrazuji slovem ,,, 0“ a na konci
textu pismene se dopliuji slova ,v televiznim vysilani, v€etné informace o podpore tvor-
by evropskych dél pfi poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani*.

V § 6 odst. 1 pismeno h) zni:

V § 6 se na konci odstavce 1 doplfuje pismeno i), které zni:

V § 6 se doplfuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Ministerstvo kultury (dale jen ,ministerstvo®) si mize vyzadat od Rady udaje potieb-
né pro ugely plnéni zavazku, které pro Ceskou republiku vyplyvaji z mezinarodnich
smluv*®), popfipadé z jejiho Elenstvi v mezinarodnich organizacich. Rada je povinna tyto
udaje ministerstvu poskytnout.”.

V § 7 odst. 3 pism. d) se za slova ,pfevzatého vysilani“ vkladaji slova ,nebo poskytova-
nim audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani*.

V § 7 odst. 12 se slova ,a provozovatelim prevzatého vysilani“ nahrazuji slovy ,, , pro-
vozovatelim prevzatého vysilani a poskytovatelim audiovizualnich medialnich sluzeb
na vyzadani“ a na konci textu odstavce se dopliuji slova ,, , provozovateli prevzatého
vysilani a poskytovateli audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani®.

V § 8 se doplfiuje odstavec 6, ktery zni:

,(6) Clen Rady je povinen zachovavat mi¢enlivost o skute¢nostech, o nichz se dozvi pfi
vykonu funkce a které v zajmu zajisténi Fadného vykonu vefejné spravy nebo v zajmu ji-
nych osob vyzaduji, aby zUstaly utajeny, a to i po zaniku ¢lenstvi v Radé. Této povinnosti
jsou ¢Elenové Rady zprosténi jen z divodu stanovenych jinym zakonem nebo vyslovi-li
souhlas osoba, jiz se pfedmétna skuteCnost dotyka.“.

V § 11 se doplfiuje odstavec 7, ktery v€etné poznamky pod ¢arou €. 9a zni:

»(7) Zaméstnanec zafazeny k vykonu prace v Radé je kromé& povinnosti zachovavat ml-
¢enlivost vyplyvajici ze zvlastniho pravniho predpisu®@) povinen zachovavat micenlivost
o skuteCnostech, o nichz se pfi vykonu této Cinnosti dozvédél, ato i po skonéeni za-
méstnani; povinnosti zachovavat mi¢enlivost muze byt zprostén jen na zakladé zakona
nebo vyslovi-li se zprosténim této povinnosti souhlas osoba, jiz se pfedmétna skutecnost
tyka. Obdobna povinnost se vztahuje také na fyzickou osobu v jiném pravnim vztahu

k Radg, na jehoz zakladé vykonava pro Radu &innost.
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39.
40.

41.

42.

43.

44.

45.
46.

47.
48.

49.

50.

51.

52.

53.

V § 12 odst. 1 se slova ,a k Sifeni teletextu v analogovém televiznim vysilani“ zrusuiji.

V § 12 odst. 2 se slova ,vysilani teletextu v analogovém televiznim vysilani a k* a slova
L,V digitalnim vysilani“ zrusuiji.

V § 12 se na konci odstavce 3 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno c), které
zni:

V § 12 odst. 12 pism. b) se slova ,rasy, pohlavi, nabozZenstvi, narodnosti nebo pfislus-
nosti k urcité skupiné obyvatelstva®“ nahrazuji slovy ,pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka, vi-
ry a nabozenstvi, politického nebo jiného smysleni, narodniho nebo socialniho puvodu,
pFislusnosti k narodnostni nebo etnické mensiné, majetku, rodu nebo jiného postaveni®.
V § 14 odst. 1 se na konci textu pismene f) doplfuji slova ,; v pfipadé vysilani Sifeného
prostfednictvim vysilacl se Uzemni rozsah vysilani stanovi podle § 2 odst. 1 pism. y),
v pfipadé vysilani Sifeného prostfednictvim kabelovych systému se Uzemni rozsah vysi-
lani stanovi vyétem katastralnich Uzemi a okresU; v pfipadé vysilani Sifeného prostred-
nictvim druzic nebo zvlastnich pfenosovych systémul se Uzemni rozsah vysilani neuva-
di“.

V § 14 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pismeno j), které
zni:

V § 17 se odstavce 4 a 5 zruSuji.

V § 18 odst. 4 pism. c) se ¢arka za slovy ,Casovy rozsah vysilani“ nahrazuje slovem ,a“
a slova ,podle § 2 odst. 1 pism. y)“ se zrusuiji.

V § 18 odst. 4 se za pismeno €) vklada nové pismeno f), které zni:

V § 18 odst. 4 pism. g) se slova ,u kabelovych systému“ nahrazuji slovy ,prostfednictvim
kabelovych systému stanoveny udaji podle § 14 odst. 1 pism. f)“.

V § 18 se doplfiuje odstavec 6, ktery zni:

,(6) Rada v ramci pfeshrani¢ni spoluprace podle § 5 pism. u) bezodkladné informuje
o udéleni licence regulaéni organ clenského statu Evropské unie uvedeného v licenci
podle odstavce 4 pism. f).“.

V § 22 odst. 1 se Cislo ,60 nahrazuje Cislem ,180“ a slova ,v pribéhu jednoho kalen-
darniho roku® se zrusuiji.

V &asti treti nadpisu hlavy Il se slova ,A KABELOVYCH SYSTEMU* nahrazuiji slovy , ,
KABELOVYCH SYSTEMU A ZVLASTNICH PRENOSOVYCH SYSTEMU*.

V § 25 odst. 1 se slova ,a kabelovych systému“ nahrazuji slovy , , kabelovych systém
a zvlastnich prenosovych systému®.

V § 25 odst. 2 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:
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54.

55.

56.
57.

58.

59.

60.
61.

62.

V § 27 odst. 2 se slova ,a technickou specifikaci“ nahrazuji slovem ,identifikaci“ a za
slovo ,Sifeno® se vkladaji slova ,, , a informaci o pfistupu k pfevzatému vysilani*.

V § 29 odst. 1 se na konci textu pismene c¢) doplfiuji slova ,v pfipadé, Zze se zména tyka
televizniho programu prevzatého od provozovatele televizniho vysilani ze statu, ktery
neni Clenskym statem Evropské unie ani smluvni stranou Evropské Umluvy
o preshranicni televizi, nebo rozhlasového programu prevzatého od provozovatele roz-
hlasového vysilani z jiného statu nez Ceské republiky*.

V § 32 odst. 1 pism. a) se slovo ,programu“ nahrazuje slovem ,vysilani®.

V § 32 odst. 1 pism. c) se slova ,dlvodu rasy, pohlavi, nabozZenstvi, narodnosti nebo
pFisluSnosti k urcité skupiné obyvatelstva“ nahrazuji slovy ,davodu pohlavi, rasy, barvy
pleti, jazyka, viry a nabozenstvi, politického nebo jiného smysleni, narodniho nebo soci-
alniho pavodu, pfislusnosti k narodnostni nebo etnické mensiné, majetku, rodu nebo ji-
ného postaveni®.

V § 32 odst. 1 se na konci textu pismene g) dopliuji slova ,,; tato povinnost se na provo-
zovatele vysilani nevztahuje, je-li vysilani koncovému uZivateli dostupné na zakladé pi-
semné smlouvy uzaviené s osobou starsi 18 let a je k nému poskytnuto technické opat-
feni, které této osob& umozniuje omezit pFistup k vysilani détem a mladistvym,*.

V § 32 odst. 1 pism. |) se za slovo ,uchovavat vkladaji slova ,v odvysilané podobé a v
nalezité technické kvalité“, slova ,odvysilanych pofadi nejméné“ se nahrazuiji slovy ,po-
fadl vCetné dalSich Casti vysilani alesponi®, slova ,poskytnout je“ se nahrazuji slovy ,na
pisemnou vyzvu je zapujcit“ a slova ,s plnénim této povinnosti“ se nahrazuji slovy ,se
zapujéenim zaznamu poradu a dalSich ¢asti vysilani*.

V § 32 odst. 1 pismeno m) zni:

V § 32 odstavec 2 zni:

»(2) Provozovatel celoplosného televizniho vysilani s licenci je povinen opatfit alespon
15 % vysilanych pofadu skrytymi nebo otevienymi titulky pro osoby se sluchovym posti-
Zenim a alespon 2 % vysilanych pofadu zpfistupnit pro osoby se zrakovym postizenim.
Provozovatel celoploSného televizniho vysilani ze zakona je povinen opatfit alesporn 70
% vysilanych pofadl skrytymi nebo otevienymi titulky a alespon 2 % vysilanych pofadud
vyrobit v eském znakovém jazyce nebo simultanné tlumocit do Ceského znakového ja-
zyka pro osoby se sluchovym postizenim a dale je povinen zpfistupnit alespon 10 % vy-
silanych poradu pro osoby se zrakovym postizenim.*.

V § 32 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»,(3) Provozovatel pfevzatého vysilani muze Sifit program obsahujici pofady nebo dalSi

casti vysilani, které by mohly ohrozit fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj déti
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

nabidky nesmi byt zafazen program obsahujici pfevazné porady, které by mohly ohrozit
fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj déti a mladistvych.”.
Dosavadni odstavec 3 se oznacCuje jako odstavec 4.
V § 32 odst. 4 uvodni €asti ustanoveni se za slovo ,vysilani“ vkladaji slova ,televizniho
programu pifevzatého od provozovatele televizniho vysilani ze statu, ktery neni Clen-
skym statem Evropské unie ani smluvni stranou Evropské umluvy o pfeshraniéni televi-
zi, nebo rozhlasového programu pfevzatého od provozovatele rozhlasového vysilani
z jiného statu nez Ceské republiky,”.
V § 32 odst. 4 pism. a) se za slovo ,pofady” vkladaji slova ,nebo dal$i ¢asti vysilani*
a slova ,§ 31 a odstavcem® se nahrazuji slovem ,odstavce”.
V § 32 odst. 4 pism. b) se za slovo ,pofady” vkladaji slova ,nebo dalsi Casti vysilani®
a slova ,g) a“ se zruSuji.
V § 32 se dopliuji odstavce 5 az 7, které znéji:
»(5) Povinnosti stanovené v odstavci 1 ve vztahu k pofadim je provozovatel vysilani po-
vinen plnit rovnéz ve vztahu ke vSem dalSim ¢astem vysilani, nestanovi-li zakon jinak.
(6) Provozovatel vysilani a provozovatel pfevzatého vysilani je povinen na pisemnou vy-
zvu poskytnout Radé vyjadfeni a informace nezbytné k vykonu jeji pusobnosti podle § 5
pism. t) az w) nebo § 6 odst. 1 a 5.
(7) Provozovatel televizniho vysilani je povinen umoznit divakim snadny, pfimy a trvaly
pristup zejména k
V § 33 odst. 3 se slova ,Ministerstvo kultury (dale jen ,ministerstvo“)* nahrazuji slovem
,ministerstvo®.
§ 34 v&etné nadpisu zni:
,§ 34

Vysilani kratkych zpravodajskych vynatku
(1) Provozovatel televizniho vysilani, ktery ziskal vyhradni prava k vysilani udalosti, kte-
ra je predmétem zvySeného zajmu vefejnosti (dale jen ,udalost zvySeného zajmu verej-
nosti“), je povinen ostatnim provozovatelim televizniho vysilani usazenym v ¢lenskych
statech Evropské unie na jejich Zadost umoznit pfistup k signalu pfenosu nebo poskyt-
nout zaznam této udalosti za ucelem pofizeni kratkého zpravodajského vynatku podle
vlastniho vybéru do svych v§eobecnych zpravodajskych pofadl. Ziskal-li vyhradni prava
k vysilani udalosti zvySeného zajmu vefejnosti provozovatel televizniho vysilani usazeny

v Ceské republice, jsou ostatni provozovatelé televizniho vysilani usazeni v Ceské re-
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70.

publice povinni uplatnit Zadost podle véty prvni u tohoto provozovatele televizniho vysi-
lani.
(2) Doba trvani kratkého zpravodajského vynatku ve vSeobecném zpravodajském pofa-
du nesmi pfesahnout 90 sekund. Kratky zpravodajsky vyfnatek musi byt oznacen uvede-
nim zdroje, z n€hoz byl pfevzat, neni-li takové oznaCeni neproveditelné.
(3) Pri poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani Ize kratky zpravodaj-
sky vynatek pofizeny podle odstavce 1 pouzit za podminky, Ze vSeobecny zpravodajsky
porad, jehoz je soucasti, je ze zdznamu nabizen tymZ provozovatelem televizniho vysi-
lani, ktery jej odvysilal.
(4) Za vSeobecny zpravodajsky pofrad se povazuje pofad sestaveny ze zprav, reportazi
a rozhovorl o aktualnim déni v oblasti vnitini a zahrani¢ni politiky, vefejného zivota, kul-
tury, kriminality nebo sportu, v€etné bloku zvlastniho zpravodajstvi pravidelné navazuji-
ciho na tento porad.
(5) Provozovatel televizniho vysilani, ktery ziskal vyhradni prava k vysilani udalosti zvy-
Seného zajmu vefejnosti, je povinen stanovit podminky, za kterych je mozny pfistup
ostatnich provozovatell televizniho vysilani k signalu pfenosu nebo dodani zaznamu té-
to udalosti (dale jen ,akreditatni podminky“), s dostateCnym c&asovym predstihem
a zverejnit je zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup. Akreditaéni podminky museji byt
spravedlivé a rozumné a nesméji byt diskriminacni. Provozovatel televizniho vysilani,
ktery ziskal vyhradni prava k vysilani udalosti zvySeného zajmu vefejnosti, je opravnén
za zajisténi pfistupu k signalu pfenosu nebo dodani zaznamu této udalosti uctovat nej-
vySe Castku odpovidajici nahradé dodatecnych nakladu pfimo spojenych se zajisténim
pristupu k signalu pfenosu nebo s dodanim zaznamu.
V § 43 odstavec 3 zni:
»,(3) Za nezavislého vyrobce se povazuje pravnicka osoba nebo fyzicka osoba, ktera neni
provozovatelem televizniho vysilani, ani neni s provozovatelem televizniho vysilani ma-
jetkové propojena nebo jejiz dodavky dél pro jednoho provozovatele televizniho vysilani
nepfesahnou v prabéhu 3 let 90 % jeji celkové vyroby. Osobou majetkové propojenou
s provozovatelem televizniho vysilani se rozumi osoba, ktera se podili na hlasovacich
pravech nebo zakladnim kapitalu tohoto provozovatele televizniho vysilani, nebo osoba,
V niz se provozovatel televizniho vysilani podili na hlasovacich pravech nebo zakladnim
kapitalu.”.
§ 46 vCetné nadpisu zni:

.S 46

Evropské dilo

25/ 37



71.
72.
73.

(1) Evropskym dilem se rozumi
(2) Ustanoveni odstavce 1 pism. b) a ¢) se pouZiji pouze tehdy, nejsou-li v pfislusnych
tretich statech uplatfiovana diskriminacni opatfeni vaci dilim z €lenskych statd Evropské
unie.
(3) Za dilo uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) se povaZzuje dilo vytvofené pfevazné auto-
ry a pracovniky s bydlistém v jednom nebo vice statech uvedenych v odstavci 1 pism. a)
a b) za pfedpokladu, ze
(4) Dilo, které nelze povazovat za evropské dilo podle odstavce 1, avSak bylo vyrobeno
na zakladé dvoustranné smlouvy o koprodukci uzaviené mezi ¢lenskymi staty Evropské
unie a tfetim statem, lze povazovat za evropské dilo za prfedpokladu, ze podil koprodu-
centll z ¢lenskych statli Evropské unie na celkovych vyrobnich nakladech je prevazujici
a vyroba nebyla kontrolovana vyrobcem nebo vice vyrobci usazenymi mimo uzemi ¢len-
skych statli Evropské unie.”.
V § 47 se odstavec 4 zruSuje.
V &asti paté nadpis hlavy IV zni: ,OBCHODNI SDELENI*.
§ 48 a 49 v¢etné nadpisu znéji:

.S 48

Povinnosti provozovatell vysilani pri vysilani
obchodnich sdéleni

(1) Provozovatelé vysilani nesméji zarfazovat do vysilani
(2) Obchodni sdéleni nesmgji fyzicky nebo mravné ohrozovat déti a mladistvé tim, ze
(3) Za pravdivost udaju obsazenych v obchodnim sdéleni odpovida zadavatel obchodni-
ho sdéleni; pokud zadavatele obchodniho sdéleni nelze urcit, odpovida provozovatel vy-
silani. Zadavatelem obchodniho sdéleni se rozumi pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera
objednala u jiné pravnické nebo fyzické osoby obchodni sdéleni.

§ 49

Povinnosti pfi zafazovani reklam
a teleshoppingu do vysilani

(1) Provozovatel vysilani je povinen zajistit, aby
(2) Provozovatel televizniho vysilani je povinen zajistit, aby pfi zafazovani reklamy nebo
teleshoppingovych Sotll do pofadu nebyla naru$ena celistvost poradu, ani prava nositell
prav tim, ze nezohledni pfirozené prestavky, dobu trvani a povahu poradu.
(3) Provozovatel televizniho vysilani s licenci nesmi vysilani filmd vyrobenych pro televi-
zi, kinematografickych dél a zpravodajskych poradu prerusit reklamou nebo teleshoppin-

govymi Soty vice nez jednou za kazdy planovany €asovy usek v trvani alespori 30 minut.
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74.

75.
76.

77.

78.

Provozovatel rozhlasového vysilani s licenci nesmi vysilani zpravodajskych pofada pre-
ruSit reklamou nebo teleshoppingovymi Soty vice nez jednou za kazdy planovany ¢asovy
usek v trvani alesport 30 minut. Do planovaného ¢asového useku vysilani filma vyrobe-
nych pro televizi, kinematografickych dél a zpravodajskych pofadl se zapocitava zara-
zena reklama a teleshoppingové Soty.

(4) Rozhlasové a televizni vysilani pofadu pro déti nelze reklamou nebo teleshoppingo-
vymi Soty pFerusit vice nezZ jednou za kazdy planovany ¢asovy usek v trvani alesporn 30
minut, pokud planovana doba trvani pofadu pro déti bez zafazeni reklamy
a teleshoppingovych $otu presahuje 30 minut. B€hem televizniho vysilani pofadu pro dé-
ti nelze reklamu nebo teleshoppingové Soty uvadét na délené obrazovce.

(5) Rozhlasové a televizni vysilani bohosluzeb nelze reklamou nebo teleshoppingem
prerusovat. BEhem televizniho vysilani bohosluzeb nelze reklamu nebo teleshopping
uvadét na délené obrazovce.

(6) Omezeni podle odstavce 3 se nevztahuje na filmy vyrobené pro televizi, maji-li pova-
hu dokumentarnich pofadd nebo jsou-li samostatnymi ¢astmi serialt nebo cykld pofada.
(7) Provozovatel vysilani ze zakona smi vkladat reklamu a teleshoppingové Soty pouze
mezi pofady nebo do pfirozenych prestavek v poradech.”.

V § 50 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznacuji jako odstavce 2 az 7.

V § 50 odst. 3 se slova ,1 az 3" nahrazuji slovy ,1 a 2“.

V § 50 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

.(4) Odstavce 1 a 2 se nepouziji na oznameni provozovatele vysilani tykajici se jeho
vlastnich pofadd a doprovodnych vyrobku nebo sluzeb, které jsou od téchto pofadd pfi-
mo odvozeny, na oznameni o sponzorovani nebo umisténi produktu, na bezuplatné od-
vysilana oznameni ve vefejném zajmu nebo ve prospéch obecné prospésnych cili a na
bezuplatné odvysilana upozornéni na charitativni akce.”.

Dosavadni odstavce 4 az 7 se oznacuji jako odstavce 5 az 8.

V § 50 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznacuji jako odstavce 6 a 7.

V § 50 odstavec 6 zni:

»,(6) Souvisly teleshoppingovy blok trva bez pferuSeni alespon 15 minut a musi byt zfe-
telné oznacCen obrazovymi a zvukovymi prostfedky. Provozovatel televizniho vysilani
s licenci mUze v programu, ktery neni zaméren vyhradné na teleshopping, vysilat souvis-
lé teleshoppingové bloky nad ramec Casovych omezeni vysilani reklamy

a teleshoppingovych Sotu podle odstavce 2.
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80.

81.

82.

83.

V § 50 se odstavec 7 zruSuje.
Nadpis § 52 zni: ,Zvlastni ustanoveni o obchodnich sdélenich tykajicich se alkoho-
lickych napoja“.
V § 52 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,Reklama a teleshopping na alkoholické napoje*
nahrazuji slovy ,Obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoju“.
V § 52 pism. a) se za slova ,specialné na“ vkladaji slova ,déti a“ a za slovo ,zobrazovat*
se vkladaji slova ,déti a“.
§ 53 v&etné nadpisu zni:
.§ 53
Povinnosti provozovatell vysilani pri vysilani
sponzorovanych rozhlasovych nebo televiznich programui a poradt
(1) Rozhlasové nebo televizni programy a porady, které jsou sponzorovany, museji spl-
novat tyto pozadavky:
(2) Rozhlasové nebo televizni programy a pofady nesméji byt sponzorovany osobami,
jejichz hlavnim pfedmétem cCinnosti je vyroba nebo prodej cigaret nebo jinych tabako-
vych vyrobka.
(3) PFi sponzorovani rozhlasovych nebo televiznich programt a poradi osobami, jejichz
predmét ¢innosti zahrnuje vyrobu nebo distribuci IéCivych pripravkd nebo léebné postu-
py, lze propagovat jméno nebo nazev sponzora nebo jeho obraz na vefejnosti, avdak
nelze propagovat légivé pripravky nebo lé&ebné postupy vazané v Ceské republice na
I€ékarsky pFedpis.
(4) Provozovatel vysilani je povinen kazdy zcela nebo z€asti sponzorovany porad vzdy
na zaCatku a dale v pribéhu nebo na konci zietelné oznacit jménem nebo nazvem, ob-
razovym symbolem (logem) nebo jinou znackou sponzora, kterou se rozumi zejména
odkaz na jeho vyrobky, sluzby nebo na jejich charakteristicky znak.
(5) Provozovatel vysilani sponzorovaného programu je povinen oznamit sponzorovani
programu a zfetelné oznacit jméno nebo nazev sponzora a uvést hlavni pfedmét jeho
¢innosti. Oznameni o sponzorovani programu nesmi byt vysilano v upoutavkach na po-
fad, v pribéhu pofadu a bezprostfedné pred zacatkem nebo po ukoncéeni pofadu.
(6) Sponzorovat nelze zpravodajské a politicko-publicistické pofady.
(7) Sponzorovat nelze programy, u nichz nadpolovicni podil denniho vysilaciho ¢asu tvo-
fi pofady, které nelze sponzorovat.”.

Poznamka pod Carou €. 11 se zruSuje.

84. Za § 53 se vklada novy § 53a, ktery v€etné nadpisu a poznamky pod €arou &. 11a zni:

»3 53a

28 | 37



85.

86.

87.
88.

89.

90.

91.

92.

93.
94.

95.

96.

Povinnosti provozovatelu televizniho vysilani
pfi umisténi produktu

(1) Umisténi produktu v pofadech je pfipustné pouze
(2) Porady obsahujici umisténi produktu museji splfiovat tyto pozadavky:
(3) Porady obsahujici umisténi produktu museji byt na zacatku, na konci a v pfipadé pre-
ruSeni reklamou nebo teleshoppingovymi Soty rovnéz po tomto pferudeni zfetelné ozna-
¢eny jako porady obsahujici umisténi produktu, aby divaci nemohli byt zadnym zpulso-
bem uvedeni v omyl o povaze téchto poradu. Povinnost podle véty prvni se nevztahuje
na porady, které nevyrobil nebo jejichz vyrobu nezadal sam provozovatel televizniho vy-
silani nebo osoba, ktera je ve vztahu k provozovateli televizniho vysilani v postaveni
osoby ovladajici nebo ovladané podle zvlastniho pravniho predpisut!d).

(4) Porady nesméji obsahovat umisténi produktu, pokud se jedna o

V § 54a se slova ,zrakové a sluchové postizenym“ nahrazuji slovy ,osobam se zrako-
vym a sluchovym postizenim® a slova ,popis, ¢esky znakovy jazyk, titulkovani, snadna
navigace“ se nahrazuji slovy ,popis obrazu, ¢esky znakovy jazyk, titulkovani s indikaci
neverbalni zvukové slozky déje, snadno srozumitelna orientace v nabidce poradd®.

V § 55 odst. 9, § 55a odst. 9 a v § 56 odst. 5 se slova ,a druzic* nahrazuji slovy ,, , druzic
a zvlastnich pfenosovych systému*.

§ 55b se zrusuje.

V § 59 odst. 4 se slova ,povinnosti uvedené“ nahrazuji slovy ,nékterou z povinnosti uve-
denych® a slova ,a dale z ddvodu uvedeného v* se zruSuiji.

V § 59a se slovo ,jednani*?)“ nahrazuje slovy ,jednani uvnitf Evropské unie podle pfimo
pouzitelného predpisu®?)“.

V § 60 odst. 1 pism. a) se za slovo ,pofady” vkladaji slova ,nebo dalsi ¢asti vysilani*.

V § 60 odst. 1 pism. d) se za slovo ,pofadi” vkladaji slova ,nebo dalSich ¢asti vysilani®.

~ I'u

V § 60 odst. 1 pism. e) se slovo ,neposkytne” nahrazuje slovem ,nezapujci“ a za slovo
.porfadu” se vkladaji slova ,nebo dalSich ¢asti vysilani*.

V § 60 odst. 1 pismeno k) zni:

V § 60 odst. 1 pism. |) se slova ,vysilani reklam, teleshoppingu a sponzorovanych pofa-
di“ nahrazuji slovy ,obchodni sdéleni a skryta obchodni sdéleni*.

V § 60 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuji se pismena p) az u),
ktera znéji:

V § 60 odst. 3 pism. a), b) a c) se za slovo ,porady” vkladaji slova ,nebo dalsi ¢asti vysi-

lani®.
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97. V § 60 odst. 3 pism. d) se slova ,a upoutavky“ nahrazuji slovy , , upoutavky nebo dalsi
Casti vysilani“ a za slovo ,mladistvych” se vkladaji slova , , a nejedna se o vysilani kon-
covému uzivateli dostupné na zakladé pisemné smlouvy uzaviené s osobou starsi 18
let, k némuz je poskytnuto technické opatfeni, které znemoznuje pFistup k vysilani dé-
tem a mladistvym,*.

98. V § 60 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje ¢arkou a doplnuji se pismena h) a i), kte-
ra znéji:

99. V § 60 se doplriuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pokutu od 1 000 K& do 1 000 000 K& ulozi Rada provozovateli televizniho vysilani,
ktery nesplini nékterou z povinnosti podle § 34.%.

100. V §61 odst. 1 se slova ,do 2 let* nahrazuji slovy ,do 3 let".

101. V § 61 odstavec 3 zni:

»(3) Rada stanovi vysi pokuty podle zavaznosti véci, miry zavinéni a s pfihlédnutim
k rozsahu, typu a dosahu zavadného vysilani, k vysi pfipadného finanéniho prospéchu,
a ke stanovisku vécné pfislusného samoregula¢niho organu uvedeného v seznamu sa-
moregulacnich organd, obdrzi-li toto stanovisko pisemné do 10 pracovnich dnd ode dne
zahdjeni fizeni o spravnim deliktu.”.

102. § 62 vCetné nadpisu a poznamek pod Carou €. 14 az 18 zni:

.S 62

Pozastaveni prevzatého vysilani televizniho

programu ze statu, ktery je smluvni stranou Evropské umluvy o preshranicni tele-

vizi,

a z ¢lenského statu Evropské unie

(1) Rada muaze rozhodnout o pozastaveni Sifeni televizniho programu prevzatého ze sta-
tu, ktery je smluvni stranou Evropské umluvy o pfeshranicni televizi a neni zaroven c&len-
skym statem Evropské unie, ma-li za to, Zze jeho obsahem je opétovné porusovan § 32
odst. 4 a toto porusovani je ziejmé, zavazné a ma hrubou povahu!?), anebo Ze jeho ob-
sahem jsou na Uzemi Ceské republiky jinak poruSovana prava vyplyvajici z Evropské
Umluvy o preshraniéni televizi'®).
(2) Rada muze rozhodnout o pozastaveni Sifeni televizniho programu prevzatého
Z jiného Clenského statu Evropské unie, jestlize
(3) Nejedna-li se o pripady uvedené v odstavci 2, Rada mlze rozhodnout o pozastaveni
Sifeni televizniho programu prevzatého z Clenského statu Evropské unie, jehoZ obsahem

jsou porusovana ustanoveni zakona, kterymi se v oblastech koordinovanych v ramci Ev-
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ropské unie v souladu s pravem Evropské unie stanovi podrobné&jsi nebo pFisnéjsi pravi-
dla’®) (dale jen ,zvlastni pravidla“), jestlize

(4) Rozhodnuti o pozastaveni Sifeni pfevzatého televizniho programu Rada oznami kaz-
dému provozovateli pfevzatého vysilani. Provozovatel prevzatého vysilani nesmi pro-
gram oznadeny v rozhodnuti Rady na uzemi Ceské republiky $ifit ode dne nasledujiciho
po dni doruc€eni rozhodnuti Rady, a to do dne, kdy rozhodnuti Rady pozbude platnosti.
(5) Rozhodnuti o pozastaveni Sifeni pfevzatého televizniho programu pozbude platnosti
uplynutim doby, na kterou Rada jeho platnost ve vyroku rozhodnuti omezila, nejpozdé;ji
vSak uplynutim doby 6 mésicu ode dne nabyti pravni moci. Rozhodnuti o pozastaveni Si-
feni prevzatého televizniho programu, které bylo vydano podle odstavce 2, pozbude
platnosti, rozhodne-li Evropska komise, ze neni slucitelné s pravem Evropské unie, a to
dnem, kdy o tom Rada na své Ufedni desce a zplsobem umozrfujicim dalkovy pfistup
uverejni oznameni; oznameni je Rada povinna uverejnit nejpozdéji prvni pracovni den
nasledujici po dni, ve kterém obdrzela pisemné vyhotoveni rozhodnuti Evropské komise.
(6) Rada je povinna pisemnosti, které pfi postupu podle odstavce 1 zasila prisluSnému
regulaénimu organu statu, ktery je smluvni stranou Evropské umluvy o pfeshranicni tele-
vizi a neni zaroven &lenskym statem Evropské unie, nebo organu uréenému Evropskou
umluvou o preshranicni televizi, zaslat neprodlené v kopii rovnéz Ministerstvu zahranic-
nich véci. Pro pisemnosti zasilané Radou pfi postupu podle odstavce 2 nebo 3 Evropskeé
komisi, regulacnimu organu ¢lenského statu Evropské unie nebo organu urenému pod-

le prava Evropske unie se pouzije véta prvni obdobné.

103. V § 66 se slova ,a novém rozhodnuti“ zruSuji, za slova ,rozhodnuti o pokuté“ se vkla-
daji slova ,, , rozhodnuti o pozastaveni Sifeni pfevzatého televizniho programu® a slovo
~Spotrebitelt®®)“ se nahrazuje slovem ,spotiebitel’®?)”.

104. V § 66a se za slova ,pfi regulaci reklamy* vkladaji slova ,a sponzorovani*.

105. V § 67 odst. 1 vété prvni se za slova ,§ 42 az 47“ vkladaji slova ,, , § 49 odst. 2 a 3
a § 50 odst. 2.

106. V § 67 odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Ve vysilani programu zaméfeného vyhradné na reklamu a teleshopping mohou byt
reklama a teleshopping vysilany pouze za pfedpokladu, Ze splfiuji podminky stanovené
timto zakonem. Ustanoveni § 42 az 47, § 49 odst. 2 a 3 a § 50 odst. 2 se na vysilani ta-
kového programu nepouZiji.

(3) Na sluzby pfimo souvisejici s programem se vztahuji ustanoveni § 32 odst. 1 pism.

b) az g) adale ustanoveni §35 az 41.Je-li vramci sluzeb pfimo souvisejicich
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107.

1.

s programem a obsahu elektronického programového pruvodce vysilana reklama
a teleshopping, vztahuji se na vysilani reklamy a teleshoppingu povinnosti podle § 48,
49 a 52..

V § 67a se slova ,47 a 49 az 51“ nahrazuji slovy ,47, 50 a 51

§21
Prechodna ustanoveni
Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera ke dni nabyti Ucinnosti tohoto zakona poskytuje

sluzbu spocivajici v nabidce televizniho programu prostifednictvim pfenosového systé-
mu uvedeného v § 12 odst. 3 pism. c) zakona €. 231/2001 Sb., ve znéni u€inném ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, (dale jen ,osoba poskytujici televizni program®),
a tato sluzba se dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona povaZuje za provozovani televiz-
niho vysilani, je povinna dorucit Radé pro rozhlasové a televizni vysilani (dale jen ,Ra-
da“) do 60 dnG ode dne nabyti uc€innosti tohoto zakona zadost o udéleni licence
k provozovani televizniho vysilani podle § 25 zakona €. 231/2001 Sb., ve znéni u¢inném
ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona. Pokud osoba poskytujici televizni program po-
vinnost podle véty prvni nesplni, je povinna poskytovani televizniho programu ukongit
nejpozdéji dnem nasledujicim po dni, jimz uplyne lhdta pro splnéni této povinnosti. Oso-
ba poskytujici televizni program, ktera povinnost podle véty prvni splni, avSak Rada roz-
hodne, Ze ji licenci k provozovani televizniho vysilani neudéli, je povinna poskytovani te-
levizniho programu ukoncit do 30 dnl ode dne, kdy ji bylo rozhodnuti Rady doru¢eno.
Provozovatel televizniho vysilani prostfednictvim kabelového systému, v jehozZ licenci
neni Uzemni rozsah vysilani stanoven udaji podle § 14 odst. 1 pism. f) zakona
€. 231/2001 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, je povinen
tyto udaje Radé dorucit do 60 dnli ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona; nesplnéni té-
to povinnosti se povazuje za poruseni licencnich podminek. Rada licenci provozovatele
televizniho vysilani prostfednictvim kabelového systému doplini o udaje podle véty prvni
do 60 dnu ode dne, kdy ji byly tyto udaje doruceny.

Provozovatel televizniho vysilani s licenci, jehoz vysilani neni zcela nebo pfevazné
smérovano pouze na Uzemi Ceské republiky, nebo jehoZ hlavnim jazykem vysilani neni
¢estina, je povinen dorucit Radé do 60 dnu ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona uda-
je podle § 14 odst. 1 pism. j) zakona €. 231/2001 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona; nesplnéni této povinnosti se povazuje za poruseni licenénich
podminek. Rada licenci provozovatele televizniho vysilani s licenci doplni o udaje podle

véty prvni do 60 dni ode dne, kdy ji tyto udaje byly doru€eny, a bezodkladné informuje
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regulacni organ Clenského statu Evropské unie, na jehoz uzemi je televizni vysilani zce-
la nebo prevazné smérovano.

Rizeni zahajena pfede dnem nabyti U&innosti tohoto zakona se dokonéi podle dosavad-
nich pravnich predpisu.

Ustanoveni § 53a zakona €. 231/2001 Sh., ve znéni u€inném ode dne nabyti ucinnosti

tohoto zakona, se nevztahuje na porady vyrobené do konce roku 2009.
CAST TRETI
Zména zakona o rozhlasovych a televiznich poplatcich (§ 22)

§ 22

Zakon €. 348/2005 Sh., o rozhlasovych a televiznich poplatcich a o zméné nékterych zako-
nd, ve znéni zakona ¢. 112/2006 Sh., zakona ¢. 235/2006 Sh., zakona ¢. 304/2007 Sb., za-
kona ¢. 7/2009 Sh. a zakona €. 227/2009 Sb., se méni takto:

1.

V § 2 odst. 1 se slova ,bez ohledu na zpulsob pFijmu® nahrazuji slovy , , je-li Sifeno pro-
stfednictvim zemskych radiovych vysilacich zafizeni vyuzivajicich radiové kmitocCty vy-
hrazené pro Sifeni a pfenos rozhlasového nebo televizniho vysilani, druzic nebo kabelo-
vych systéma®.

V § 2 odst. 2 se slova ,bez ohledu na zplsob pfijmu® nahrazuji slovy ,, , je-li $ifeno pro-
stfednictvim zemskych radiovych vysilacich zafizeni vyuzivajicich radiové kmitocCty vy-
hrazené pro Sifeni a pfenos rozhlasového nebo televizniho vysilani, druzic nebo kabelo-
vych systéma®.

V § 2 se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje Carkou a doplfiuje se pismeno d), které
zni:

V § 2 se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pismeno e), které
zni:

V § 5 odst. 6 se slova ,k témto zménam doslo“ nahrazuji slovy ,byly tyto zmény ozna-
meny provozovateli vysilani ze zakona“.

V § 7 odst. 5 se slova ,k takové zméné doSlo“ nahrazuji slovy ,byly tyto zmény ozname-

ny provozovateli vysilani ze zakona“.
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CAST CTVRTA
Zmeéna zakona o regulaci reklamy (§ 23)

§ 23
Zakon €. 40/1995 Sh., o regulaci reklamy a o zméné a doplnéni zakona ¢&. 468/1991 Sb.,

0 provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjSich predpisd, ve znéni
zakona €. 258/2000 Sh., zakona ¢&.231/2001 Sh., zakona ¢&. 256/2001 Sh., zakona
¢. 138/2002 Sh., zakona €. 320/2002 Sb., zakona ¢&. 132/2003 Sh., zakona ¢&. 217/2004 Sb.,
zakona ¢&. 326/2004 Sh., zakona ¢&.480/2004 Sb., zakona ¢&. 384/2005 Sh., zakona
¢. 444/2005 Sb., zakona €. 25/2006 Sb., zakona €. 109/2007 Sh., zakona €. 160/2007 Sb.,
zakona ¢. 36/2008 Sh., zakona ¢. 296/2008 Sh. a zakona ¢. 281/2009 Sh., se méni takto:

1. V §1 odst. 3 se slovo ,vysilani,“ nahrazuje slovy ,vysilani®®), audiovizualni medialni

sluzby na vyzadani®®),".

Poznamky pod €arou €. 3a a 3b znéji:

2. V § 2 se doplnuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Za skrytou reklamu se nepovazuje umisténi produktu v audiovizualnim dile nebo ji-
ném zvukové obrazovém zaznamu, spliuje-li podminky stanovené jinym pravnim pfed-
pisem?32): 3p) «.

3. V §7 odst. 1 pism. a) se slova ,televizni vysilani®)“ nahrazuji slovy ,televizni vysila-
ni%d)*, za slova ,pro reklamu Sifenou v rozhlasovém a televiznim vysilani“ se vkladaji
slova ,a v audiovizualnich medialnich sluzbach na vyzadani“ a za slova ,pro sponzoro-
vani v rozhlasovém a televiznim vysilani“ se vkladaji slova ,a v audiovizualnich medial-
nich sluzbach na vyzadani®.

Poznamka pod Carou €. 28 se zruSuje.

CAST PATA
Zmeéna zakona o spravnich poplatcich (§ 24)

§24
Zakon €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zakona &. 217/2005 Sb., zékona

¢. 228/2005 Sh., zakona ¢. 357/2005 Sbh., zakona ¢. 361/2005 Sbh., zakona ¢&. 444/2005 Sb.,
zakona ¢&. 545/2005 Sh., zakona ¢&.553/2005 Sh., zakona &. 48/2006 Sh., zakona
¢. 56/2006 Sh., zakona €. 57/2006 Sb., zakona €. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., za-
kona ¢&.112/2006 Sb., zakona ¢. 130/2006 Sh., zakona &. 136/2006 Sb., zakona
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€. 138/2006 Sh., zakona €. 161/2006 Sb., zakona ¢&. 179/2006 Sh., zakona €. 186/2006 Sh.,
zakona €. 215/2006 Sh., zakona &. 226/2006 Sbh., zakona ¢&. 227/2006 Sh., zakona
€. 235/2006 Sh., zdkona €. 312/2006 Sb., zakona ¢&. 575/2006 Sh., zdkona €. 106/2007 Sh.,
zakona €. 261/2007 Sh., zakona ¢&.269/2007 Sb., zakona 374/2007 Sb., zakona
€. 379/2007 Sh., zdkona €. 38/2008 Sb., zakona ¢&. 130/2008 Sh., zakona ¢. 140/2008 Sh.,
zakona €. 182/2008 Sh., zakona ¢&. 189/2008 Sh., zakona ¢. 230/2008 Sh., zakona
€. 239/2008 Sh., zadkona €. 254/2008 Sb. zakona €. 296/2008 Sh., zakona €. 297/2008 Sb.,
zakona €. 301/2008 Sh., zakona ¢&. 309/2008 Sh., zakona ¢. 312/2008 Sh., zakona
€. 382/2008 Sh., zakona ¢&. 9/2009 Sb., zakona ¢&. 41/2009 Sb., zakona &. 141/2009 Sb., za-
kona ¢&.197/2009 Sb., zakona ¢.206/2009 Sh., zakona ¢&.227/2009 Sb., zakona
€. 281/2009 Sh., zakona €. 291/2009 Sh., zakona €. 301/2009 Shb., zakona €. 346/2009 Sb.
a zakona ¢. 420/2009 Sh., se méni takto:
V polozce 67 &asti IV pfilohy Sazebnik ustanoveni ,Pfedmétem poplatku neni“ zni:
,Predmétem poplatku neni
1. Prijeti zadosti o udéleni opravnéni k provozovani televizniho vysilani podle pismene a)
této polozky, je-li zadost podavana podle § 21 odst. 1 zakona &. 132/2010 Sh.,
0 audiovizualnich medialnich sluzbach na vyzadani a o zméné nékterych zakonu (zakon
0 audiovizualnich medialnich sluzbach na vyzadani).
2. Prijeti zadosti 0 zménu udaju podle pismene d) této polozky, zapisuje-li se zména do ob-

chodniho rejstfiku.”.

CAST SESTA
Zmeéna zakona o Ceské televizi (§ 25)

§ 25
V § 3 odst. 1 zakona €. 483/1991 Sb., o Ceské televizi, ve znéni zakona ¢&. 39/2001 Sh., za-

kona €. 127/2005 Sbh. a zakona €. 384/2008 Sh., se v pismenu k) slova ,pro sluchové posti-
Zené nebo simultannim tlumocenim do &eského znakového jazyka“ nahrazuji slovy ,a ale-
spofl 2 % vysilanych pofadu vyrabi v Ceském znakovém jazyce nebo opatfuje simultannim
tlumocenim do Ceského znakového jazyka pro osoby se sluchovym postizenim a dale ale-

spofi 10 % vysilanych poradu zpfistupriuje pro osoby se zrakovym postizenim®.
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CAST SEDMA
UCINNOST (§ 26)

§ 26
Tento zakon nabyva ucinnosti prvnim dnem kalendaifniho mésice nasledujiciho po dni jeho

vyhlaseni, s vyjimkou ustanoveni § 6 odst. 4, § 20 bodu 61 a § 25, ktera nabyvaji u€innosti
dnem 1. ledna 2011.

Vicéek v. .

Klaus v.r.

Fischer v.r.

Prechodna ustanoveni novel:

Poznamky pod ¢€arou:

1 Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10.bfezna 2010

o koordinaci nékterych pravnich a spravnich pfedpist ¢lenskych statl upravujicich po-
skytovani audiovizualnich medialnich sluzeb (smérnice o audiovizualnich medialnich
sluzbach).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1808 ze dne 14. listopadu 2018,
kterou se méni smérnice 2010/13/EU o koordinaci né&kterych pravnich a spravnich
pfedpisu Clenskych statd upravujicich poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb
(smérnice o audiovizualnich medialnich sluzbach) s ohledem na ménici se situaci na tr-
hu.

2 Zakon €. 480/2004 Sh., o nékterych sluzbach informacéni spole¢nosti a 0 zméné nékte-
rych zakonu (zakon o nékterych sluzbach informacni spole¢nosti), ve znéni pozdéjSich

predpisU.

3 Zakon ¢&.40/1995 Sh., oregulaci reklamy ao zméné adoplnéni zakona
€. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéj-
Sich predpisU, ve znéni pozdéjsich predpisu.

4 Cl. 43 az 48 Smlouvy o zalozeni Evropského spole&enstvi.
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§ 2 odst. 2 pism. g) zakona €. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho
vysilani a o zméné dalSich zakon, ve znéni pozdéjSich predpisu.

§ 2 odst. 2 pism. h) zakona €. 231/2001 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

§ 46 zakona ¢&. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani a o
zmeéné dalSich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu.

§ 66a zakona €. 513/1991 Sh., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisU.

§ 5 pism. x) zakona €. 231/2001 Sb., ve znéni zakona €. 132/2010 Sb.

§ 9b zakona ¢&.110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich ao zméné
a doplnéni nékterych souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisu.

§ 2 odst. 2 pism. d) zakona €. 231/2001 Sb., ve znéni pozdéjSich pfedpisu.

§ 312e odst. 1 zakona €. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.
Sdéleni Komise (2020/C 223/03) Pokyny podle ¢&l.13 odst. 7 smérnice
0 audiovizualnich medialnich sluzbach tykajici se vypoctu podilu evropskych dél

v katalozich sluzeb na vyzadani a definice nizké sledovanosti a nizkého obratu.
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